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A CCHIù BELLA / Am Schönsten     (De Curtis, Russo, Sisini) 
 
 
Aus dem napoletanischen in Italienische übertragen von Gianpaolo. 
 
 
Tu sei la cosa più bella,  
che ha questo Paese,  
tu sei come una rosa,  
rosa, rosa „maggese“.  
 
Queste „carni“ profumate  
mi entrano nel cuore  
come fosse l'essenza,  
l'essenza di questo amore. 
 

 Du bist das Beste, 
das dieses Land hat, 
Du bist wie eine Rose, 
eine Rose, im Mai geboren. 
 
Eure duftende Haut 
dringt in mein Herz, 
als wäre er das Wesen, 
die Essenz dieser Liebe. 
 

 


